LIGJ
Nr.9730, daté 10.5.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE FINANCIMIT NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE
PER ZHVILLIM (IDA) PER PROJEKTIN E ADMINISTRIMIT DHE MENAXHIMIT TE
TOKES”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e financimit ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Shogatés Ndérkombétare pér Zhvillim (IDA) pér projektin e administrimit dhe
menaxhimit té tokés”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5327, daté 22.5.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu
MARREVESHJE FINANCIMI ) o
(PROJEKTI I MENAXHIMIT DHE ADMINISTRIMIT TE TOKES) NDERMJET SHQIPERISE
DHE SHOQERISE NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM
Daté , 2006

Marréveshje e datés , 200_, ndérmjet Shqipérisé (Pérfituesi) dhe Shogérisé
Ndérkombétare pér Zhvillim (Shogéria). Pérfituesi dhe Shogéria népérmjet késaj Marréveshjeje kané
réné dakord si mé poshté vijon:

duke pasur parasysh gé Pérfituesi i ka kérkuar gjithashtu Bankés té sigurojé ndihmé shtesé
mbi financimin e projektit dhe né kété ményré sipas marréveshjes té sé njéjtés daté ndérmjet
Pérfituesit dhe Bankés (Marréveshja e huasé), Banka bie dakord t’i sigurojé njé ndihmé té tillé né njé
shumé totale t€ barasvlershme me pesémbédhjeté milioné e dygind mijé euro (15,200,000 euro)
(Huaja).

Neni 1
Dispozita té pérgjithshme, pércaktime

1.01 Kushtet e pérgjithshme (si¢ pércaktohen né shtojcén e késaj Marréveshjeje) pérbéjné njé
pjesé integrale té késaj Marréveshjeje.

1.02 Vetém né rast se konteksti e kérkon ndryshe, terminologjia e Marréveshjes sé financimit
mbart kuptime té atribuara nga dispozitat e pérgjithshme ose nga shtojca e késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Financimi

2.01 Shogéria bie dakord t’i siguroj Pérfituesit, sipas kushteve té pércaktuara ose pérmendura
né kété Marréveshje, njé kredi té tipit Special Drawing Right té barasvlershme me dhjeté milioné
(10,000,000 SDR) (Kredi) pér té ndihmuar né financimin e projektit t& pérshkruar né pasqyrén 1 té
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késaj Marréveshjeje (Projekti).

2.02 Pérfituesi mund té térheqé té ardhurat nga kredia né pérputhje me seksionin V té pasqyrés
2 té késaj Marréveshjeje.

2.03 Maksimumi i normés sé disponueshmérisé sé shumés/commitment charge pér t’u paguar
nga ana e Pérfituesit mbi bilancin e kredisé sé pa térhequr éshté gjysmé pér gind (1/2 e 1%) né vit.

2.04 Tarifa e shérbimit pér t’u paguar nga ana e Pérfituesit mbi bilancin e kredisé sé térhequr
éshté tre té katértat e njépérqgindéshit (3/4 té 1%) né vit.

2.05 Datat e pagesés jané 15 maji dhe 15 néntori i ¢do viti.

2.06 Shuma e principalit té kredisé shlyhet né pérputhje me planin e shlyerjes té pércaktuar né
pasqyrén 3 té késaj Marréveshjeje.

2.07 Monedha e pagesés éshté né euro.

Neni 3
Projekti

3.01 Pérfituesi deklaron pérkushtimin e tij kundrejt objektivave té projektit. Pér kété géllim,
Pérfituesi népérmjet Zyrés sé Regjistrimit té€ Pasurisé sé Patundshme (ZRPP), Ministrisé sé Punéve
Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit (MPPTT) dhe Ministrisé sé& Brendshme, realizon
projektin né pérputhje me dispozitat e nenit IV té kushteve té pérgjithshme.

3.02 Pa kufizuar dispozitat e pikés 3.01 té késaj Marréveshjeje dhe pérveg rasteve kur
Pérfituesi dhe Shogéria bien dakord ndryshe, Pérfituesi garanton gé projekti realizohet né pérputhje
me dispozitat e pasqyrés 2 té késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Kompensimi i Shogérisé

4.01 Rastet shtesé té pezullimit konsistojné si mé poshté vijon:

i) Kushtézuar nga nénparagrafi (ii) i kétij paragrafi, e drejta e Pérfituesit pér té térhequr té
ardhurat respektive té grantit té bashkéfinancuar Suedez ose té grantit té bashkéfinancuar Japonez té
jeté pezulluar, anuluar ose pérfunduar pjesérisht ose plotésisht sipas kushteve té Marréveshjes sé
bashkéfinancimit Suedez ose Marréveshjes sé bashkéfinancimit Japonez.

i) Nénparagrafi (i) i kétij paragrafi nuk zbatohet nése Pérfituesi arrin t& bind Shogériné se:

A. pezullime, anulime, ose pérfundime té tilla nuk jané pasojé e déshtimit té Pérfituesit pér té
realizuar ndonjé nga detyrimet e tij respektivisht sipas Marréveshjes sé grantit té€ bashkéfinancimit
Suedez ose Marréveshjes sé grantit té bashkéfinancimit Japonez; dhe

B. fonde té mjaftueshme pér projektin jané né dispozicion t& Pérfituesit nga burime té tjera me
afate dhe kushte né pérputhje me detyrimet e Pérfituesit sipas Marréveshjes sé grantit té
bashkéfinancimit Suedez ose Marréveshjes sé grantit té bashkéfinancimit Japonez.

Neni 5
Efektshméria, kohézgjatja

5.01 Kushtet shtesé té efektshmérisé konsistojné si mé poshté vijon:

a) Marréveshja e Kredisé realizohet, dorézohet dhe té gjitha kushtet me precedencé té
efektshmérisé jané plotésuar pérveg atyre gé kané té béjné me efektshmériné e késaj Marréveshjeje;

b) Marréveshja e grantit té bashkéfinancimit Suedez dhe Marréveshja e grantit té
bashkéfinancimit Japonez jané realizuar, dorézuar dhe té gjitha kushtet me precedencé té
efektshmérisé sé tyre respektive ose té sé drejtés té Pérfituesit pér té kryer térhegje sipas Marréveshjes
sé grantit t& bashkéfinancimit Suedez ose Marréveshjes sé grantit té bashkéfinancimit Japonez (pérveg
efektshmérisé sé Marréveshjes sé financimit dhe kredisé) jané plotésuar; dhe

¢) Manuali operacional i projektit dhe manuali i menaxhimit financiar jané miratuar nga
Pérfituesi.

5.02 Afati i fundit i efektshmérisé éshté pérmbushja e néntédhjeté (90) ditéve nga data e késaj
Marréveshjeje.
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Neni 6
Pérfagésuesi, adresat

6.01 Pérfagésuesi i Pérfituesit &shté Ministria e Financave.
6.02 Adresa e Pérfituesit:

Ministry of Finance

Bulevardi: “Déshmorét e Kombit”
Tirana, Albania

Faks

+355 42 28494

6.03 Adresa e Shogérisé:

International Development Association
1818 H Street. N.W

Washington, D.C. 20433

United States of America

Telegraf: Teleks: Faks:

INDEVAS 248423 (MCI) ose 1-202-477-6391
Washington, D.C 64145 (MCI)

Lidhur mé , , ditén dhe vitin e mésipérm.
Shqipéri

Nga

Pérfagésues i autorizuar

Pér Shogériné Ndérkombétare pér Zhvillim
Nga
Pérfagésuesi i autorizuar

PASQYRA 1
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Objektivi i projektit éshté pérmirésimi i efikasitetit dhe efektshmérisé té administrimit té tokés
dhe menaxhimit urban me ané té rritjes sé sigurisé sé pronésisé, pérmirésimit té planifikimit urban,
menaxhimit té tokés dhe zhvillimit té kontrollit, pérmirésimit té vlerésimit t& pasurisé dhe vénies sé
taksave dhe investimeve né infrastrukturén dhe shérbimet urbane.

Projekti konsiston né ndarjet e méposhtme, té€ ndryshueshme heré pas here sipas rénies dakord
té Pérfituesit dhe Shogérisé pér té arritur objektivin pérkatés:

Pjesa A. Sigurimi i pronésisé dhe regjistrimi i té drejtave té pasurisé sé patundshme

1. Pérmirésimi i shérbimit té ofruar nga ZRPP pér regjistrimin e tokés dhe transaksioneve té
pasurisé me ané té sigurimit té pajisjeve dhe orendive, shérbimeve konsulente e teknike, teknologjisé
sé informacionit, shérbimit té kualifikimit dhe ngritjes sé kapaciteteve.

2. Mbéshtetje operacionale pér plotésimin e regjistrimit té paré té pasurisé sé patundshme
urbane, ndérurbane dhe rurale, pérfshiré, ndér té tjera, informimin publik dhe fushata ..., shérbime té
pérpilimit té hartave dhe juridike, mbéshtetje mbi kontrollin e cilésisé, me ané té sigurimit té
materialeve, shérbimeve teknike dhe konsulente.

3. Zhvillimi dhe rishikimi i ligjshmérisé dhe rregulloreve té nevojshme pér t€ mbéshtetur
plotésimin e regjistrimit té pasurisé sé patundshme, pérmirésimin e shérbimeve t€ ZRPP dhe rritjes sé
sigurisé pronésisé me ané té sigurimit té shérbimeve konsulente.

4. Zhvillimi i njé vlerésimi mbi nevojat pér kualifikim, sigurimi i kualifikimit pér stafin e
ZRPP, dhe krijimin e njé gendre kualifikimi né zyrat gendrore t¢ ZRPP me ané té sigurimit té
shérbimeve konsulente, kualifikimit, mallrave dhe punimeve.

5. Forcimi i kapaciteteve administrative, menaxhuese té projektit dhe né pérgjithési t¢ ZRPP
me ané té pérballimit té kostos operacionale shtesé, pajisjeve, dhe shérbimeve konsulente.
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Pjesa B. Menaxhimi i tokés urbane

1. Ngritja e kapaciteteve né bashkité pjesémarrése, pérfshiré, ndér té tjera, zhvillimin e
planeve rregulluese, krijimin e sistemeve kompjuterik té vlerésimit, dhe implementimit té sistemit té
adresave me ané té sigurimit té shérbimeve konsulente, teknike dhe materialeve té nevojshme.

2. Pérgatitja e njé ligji mbi pércaktimin e vlerés sé pasurisé dhe futjen e vénies sé taksés sé
pasurisé mbi bazén e vlerés sé tregut né bashkité pjesémarrése.

3. Zhvillimi i ligjshmérisé dhe rregullores sé menaxhimit té tokés urbane me ané té sigurimit
té shérbimeve konsulente.

4. Sigurimi i kualifikimit pér stafin bashkiak mbi planifikimin e pérdorimit té tokés dhe
zhvillimit té kontrollit.

5. Forcimi i kapaciteteve menaxhuese dhe administrative té Departamentit t& Planifikimit
Urban me ané té pérballimit té kostos operacionale shtesé, sigurimit t& materialeve dhe shérbimeve
konsulente.

Pjesa C. Infrastruktura bashkiake

1. Sigurimi i granteve té vogla pér bashkité pjesémarrése pér té pérmirésuar infrastrukturén
dhe shérbimet bashkiake.

2. Implementimi i sistemit té adresave né bashkité pjesémarrése népérmjet sigurimit té bazés
materiale dhe shérbimeve konsulente.

3. Sigurimi i kualifikimit pér bashkité pjesémarrése né fushén e prokurimit dhe menaxhimit
financiar.

4. Menaxhimi i projektit dhe mbéshtetje pér ngritjen e kapaciteteve té Ministrisé sé
Brendshme me ané té pérballimit té kostos operacionale shtesé, sigurimit té bazés materiale dhe
shérbimeve konsulente.

PASQYRA 2
ZBATIMI | PROJEKTIT

Seksioni I. Pérgatitjet institucionale

Pérfituesi realizon projektin né pérputhje me mekanizmat e méposhtém té kordinimit:

1. ZRPP éshté pérgjegjése pér realizimin & pjesés A té projektit. Si e tillé, ZRPP, éshté, ndér té
tjera, pérgjegjése pér prokurimin, menaxhimin financiar, planifikimin, kordinimin e monitorimin dhe
vlerésimin e aktiviteteve té pjesés A té projektit. Kryesekretari i ZRPP drejton i pjesés A té projektit.

2. Departamenti i Planifikimit Urban né Ministriné e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit éshté pérgjegjés pér realizimin e pjesés B té projektit. Si e tille, Ministria e
Punéve Publike, ndér té tjera, éshté pérgjegjése pér prokurimin, menaxhimin financiar si dhe
monitorimin dhe raprotimin pér pjesén B té projektit. Kryetari i Departamentit t& Planifikimit Urban
né Ministriné e Punéve Publike drejton pjesén B té projektit.

3. Departamenti i Financimit té Qeverisjes Vendore né Ministriné e Brendshme éshté
pérgjegjés pér realizimin é pjesés C té projektit. Si i tillé, Ministria e Brendshme, ndér té tjera, éshté
pérgjegjése pér prokurimin, menaxhimin financiar, planifikimin, kordinimin e monitorimin dhe pér
céshtjet sociale dhe mjedisore té aktiviteteve té kryera né pjesén C té projektit. Bashkité pjesémarrése
mbaj pérgjegjési pér realizimin e aktiviteteve ditore té pjesés C1 té projektit. Kryetari i Departamentit
pér Financimin e Qeverisjes Vendore né Ministriné e Brendshme drejton pjesén C té projektit.
Ministria e Brendshme kryen kontrolle operacionale té€ Granteve té vogla né bashkité pjesémarrése pér
pjesén C1 té projektit né pérputhje me dispozitat e manualit operacional té projektit.

4. Komiteti Drejtues i Projektit éshté pérgjegjés pér kordinimin e pjeséve A, B dhe C té
projektit. Ai kryesohet nga Ministri i Drejtésisé ose nga njé person i eméruar prej tij dhe pérfshiné
anétaré nga Ministria e Financave, Ministria e Punéve Publike, Ministria e Brendshme, Zyra e
Regjistrimit té Pasurisé sé Patundshme dhe Drejtorin Ekzekutiv té Shogatés Bashkiake Shqiptare.

5. Pérfituesi garanton se, gjaté gjithé kohés sé realizimit té projektit, Zyra e Regjistrimit té
Pasurisé sé Patundshme, Ministria e Punéve Publike dhe Ministria e Brendshme pérkushtohen dhe
punésojné staf, pérfshiré prokurimin dhe specialisté t¢ menaxhimit financiar, dhe burime e duhura pér
implementimin e projektit.

Seksioni Il. Marréveshje implementimi
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1. Pérfituesi zbaton projektin né pérputhje me strukturén e politikés ambientaliste dhe
strukturén é politikés sé risistemimit, manualin operacional té projektit, dhe manualin e menaxhimit
financiar dhe nuk ndryshon, pezullon, shfugizon, dhe heq doré nga ndonjé nga dispozitat e strukturés
sé politikés ambientaliste dhe strukturés sé politikés sé risistemimit, manualit operacional té projektit,
dhe manualit t¢ menaxhimit financiar pa miratimin paraprak té Shogérisé.

2. Pérfituesi:

a) ndérmerr té gjitha masat e nevojshme pér dorézimin né Parlament: (i) brenda datés 30
shtator 2007 té njé ligji té pérmirésuar mbi menaxhimin urban, dhe (ii) brenda 15 majit 2008 té njé
projekt ligji mbi vlerésimin e pasurisg, té dy né ményré té pranueshme nga ana e Shogeériseé.

b) jo mé voné se 1 janari 2009, riorganizon Zyrén e Drejtave té Pasurisé sé Patundshme si
organ autonom dhe vetéfinancues, kryesuar nga njé kryesekretar i cili i raporton njé bordi drejtorésh té
pérbéré nga pérfagésues té geverisé sé Pérfituesit dhe grupeve té interesit; dhe

C) jo mé voné se 31 dhjetor 2008, krijon njé politiké dhe ndérmerr masa rregullatore dhe masa
té tjera pér mbrojtjen e té drejtave té sanksionuara té pasurisé né ményré té pranueshme nga Shogéria.

3. Pérfituesi, népérmjet Ministrisé sé Brendshme, realizon dy inspektime operacionale dhe
auditime financiare té aktiviteteve té ndérmarra né pjesén C1 té projektit pér t’u shqyrtuar nga
Shogéria né pérputhje me kushtet e pércaktuara né manualin operacional té projektit.

Seksioni I11. Monitorimi i projektit, raportimi, vlerésimi

A. Raportet mbi projektin

1. Pérfituesi monitoron dhe vleréson progresin e projektit dhe pérgatit raporte mbi projektin né
pérputhje me dispozitat e seksionit 4.08 té dispozitave té pérgjithshme dhe mbi bazén e treguesve té
réné dakord me Shogériné. Cdo raport mbi projektin pérfshin periudhén kalendarike té njé semestri
dhe dorézohet respektivisht brenda datés 30 shtator dhe 31 mars duke filluar nga data 31 mars 2007.

2. Pa kufizuar dispozitat e paragrafit 1 té kétij nénseksioni, Pérfituesi:

a) pérgatit, sipas kushteve té pércaktuara né ményré té pranueshme pér Shogériné, dhe i
paraget Shogérisé, né ose rreth datés 31 mars 2009 njé raport ku njésohen rezultatet e monitorimit dhe
aktivitetet vlerésuese té realizuara né vijim té paragrafit (1) té kétij nénseksioni mbi progresin e arritur
né zbatimin e projektit gjaté periudhés qé paraprin datén e raportit né fjalé dhe pércaktuar masa
rekomanduese pér té siguruar realizimin efikas té projektit dhe arritjen e objektivave qé dalin gjaté
periudhés gé pasojné njé daté té tillé; dhe

b) shgyrton me Shogéring, brenda datés 30 prill 2009, ose né njé daté té mévonshme té
pércaktuar prej saj, raportin e pérmendur né paragrafin (2) té kétij nénseksioni, dhe, pas késaj, merr té
gjitha masat e duhura pér té siguruar njé pérfundim té efektshém té projektit dhe pérmbushjen e
objektivave pérkatése bazuar né konkluzionet dhe rekomandimet e raportit né fjalé dhe piképamjet e
Shogérisé mbi ¢éshtjen.

B. Menaxhimi financiar, raportet dhe auditimet financiare

1. Pérfituesi mban ose krijon njé sistem menaxhimi financiar né pérputhje me dispozitat e
seksionit 4.09 té dispozitave té pérgjithshme.

2. Pa kufizuar dispozitat e pjesés A té kétij seksioni, Pérfituesi pérgatit dhe i dorézon
Shogérisé jo mé voné se 45 dité nga pérfundimi i ¢do tremujori kalendarik raporte financiare té
pérkohshme té pa audituara mbi projektin gé mbulon tremujorin né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér Shogériné.

3. Pérfituesi auditon deklarimet e tij financiare né pérputhje me dispozitat e seksionit 4.09 (b)
té dispozitave té pérgjithshme. Cdo auditim i deklarimeve financiare mbulon njé periudhé fiskale njé
vjecare té Pérfituesit duke filluar me vitin fiskal né té cilin térhegja e paré u realizua sipas projektit.
Deklarimet financiare té audituara té ¢do periudhe té tillé i paragiten Shogérisé jo mé voné se gjashté
(6) muaj mbas pérfundimit té periudhés pérkatése.

Seksioni IV. Prokurimi

A. Té pérgjithshme

1. Baza materiale dhe punimet. E gjithé baza materiale dhe punimet e nevojshme té projektit
gé do té financohen me té ardhurat e kredisé prokurohen né pérputhje me kérkesat e pércaktuara apo
pérmendura né seksionin | t& udhézimeve prokuruese dhe dispozitat e késaj pasqyre.

2. Shérbimet e konsulentéve. Té gjitha shérbimet e konsulentéve té nevojshme pér projektin
gé do té financohen nga té ardhurat e kredisé prokurohen né pérputhje me kérkesat e pércaktuara apo
pérmendura né seksionin I dhe IV té udhézimeve konsulente dhe dispozitave té késaj pasqyre.
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3. Pércaktime. Terminologjia e pérdorur mé poshté né kété Seksion pér té pérshkruar metoda
prokurimi té vecanta ose metoda shqyrtimi té kontratave té vecanta nga ana e Shoqérisé i referohen
metodés korresponduese té pérshkruar né udhézimet e prokurimit dhe konsultimit sipas paragitjes sé
rastit.

B. Metoda té vecanta prokurimi té bazés materiale dhe punimeve

1. Oferta konkurruese ndérkombétare. Pérvec rasteve kur pércaktohet ndryshe né paragrafin 2
té méposhtém, baza materiale dhe punimet prokurohen né bazé té kontratave té akorduara sipas
ofertave konkurruese ndérkombétare.

2. Metoda té tjera prokurimi té bazés materiale dhe punimeve. Tabela e méposhtme specifikon
metodat e prokurimit, té ndryshme nga ofertat konkurruese ndérkombétare, té cilat mund té pérdoren
pér bazé materiale dhe punime. Plani i prokurimit specifikon rrethanat sipas té cilave metoda té tilla
mund té pérdoren:

Metoda e prokurimit

a) Oferta konkurruese kombétare- me modifikimet e pércaktuara né paragrafin 3 té méposhtém

b) Blerje

¢) Kontakt i drejtpérdrejté

3. Procedurat e ofertave konkurruese kombétare bazohen né procedurat e tenderit té hapura
sipas pércaktimeve té ligjit té prokurimeve publike té Shqipérisé dhe dispozitave shtesé t€ méposhtme:

i) Procedurat e “Tenderit t& hapur” sipas pércaktimeve té ligjit t€ prokurimeve publike té
Shqipérisé zbatohen né ¢do kontraté;

ii) Ofruesit e huaj nuk pengohen pér té paragitur oferta dhe asnjé preferencé e ¢farédo lloji nuk
ju jepet ofruesve vendas né procesin e paraqitjes sé ofertave. Sipérmarrjet shtetérore né Shqipéri
lejohen té béjné oferta nése ato jané ligjérisht dhe financiarisht autonome dhe operojné sipas ligjit
tregtar té Pérfituesit.;

iii) Entet prokuruese pérdorin dokumente model pér oferté t€ miratuara nga Shogéria;

iv) Né rastin e ofertave mé té larta né krahasim me vlerésimet zyrtare, té gjitha ofertat nuk
refuzohen pa pélgimin paraprak té Shogeérisé;

V) Procedura e njé zarfi t& vetém zbatohet pér dorézimin e ofertave;

vi) Paskualifikimi zbatohet vetém me ofruesin e vlerésuar me ofertén mé té ulét; asnjé oferté
nuk refuzohet né kohén e hapjes sé ofertave pér arsye kualifikimi;

vii) Ofruesit gé kontraktojné si “joint venture” konsiderohen té pérbashkét dhe mbartin
pérgjegjési mé vete;

viii) Kontratat i akordohen ofertave té vlerésuara mé té ulta, kryesisht ofruesve té cilét jané té
vendosur té kualifikohen pér té vepruar né pérputhje me kriteret e paracaktuara dhe té€ njohura té
vlerésimit;

iX) Negociata pas tenderit me ofruesin e ofertés mé té ulét ose me ofrues té tjeré nuk lejohen;
dhe

X) Kontratat afatgjaté (mé shumé se 18 muaj) pérmbajné dispozita e duhura pér pérshtatjen e
cmimit.

C. Metoda té veganta té prokurimit té shérbimeve té konsulentéve

1. Cilésia dhe pérzgjedhja mbi bazén e kostos. Pérvec rasteve kur pércaktohet ndryshe né
paragrafin 2 t& méposhtém, shérbimet e konsulentéve prokurohet sipas kontratave té akorduara mbi
bazén e cilésisé dhe pérzgjedhjes mbi bazén e kostos.

2. Metoda té tjera té prokurimit té shérbimeve té konsulentéve. Tabela e méposhtme
specifikon metodat e prokurimit, pérve¢ metodés sé cilésisé dhe pérzgjedhjes mbi bazén e kostos, té
cilat mund té pérdoren pér shérbimet e konsulentéve. Plani prokurimit specifikon rrethanat sipas té
cilave metodat né fjalé pérdoren.

Metoda e prokurimit

a) Pérzgjedhja e bazuar mbi kualifikimin e konsulentéve
b) Buxheti fiks

¢) Konsulenté individual

1640



d) Pérzgjedhja me koston mé té ulét
e) Pérzgjedhja mbi njé burim té vetém

D. Shqgyrtimi i vendimeve té prokurimit nga ana e Shogérisé

1. Plani prokurimit pércakton kontratat té cilat i nénshtrohen shqyrtimit paraprak nga ana e
Shogérisé. Té gjitha kontratat e tjera i nénshtrohen shgyrtimit t&¢ mévonshém nga ana e Shoggérisé.

Seksioni V. Térhegja e té ardhurave nga kredia

A. Té pérgjithshme

1. Pérfituesi mund té térheq té ardhurat nga kredia né pérputhje me dispozitat e nenit Il té
kushteve té pérgjithshme, dispozitave té kétij seksioni, dhe udhézimeve pérkatése shtesé té
specifikuara nga Banka me ané té njoftimit té Pérfituesit pér té financuar shpenzimet e pranueshme té
pércaktuara né tabelén e paragrafit 2 té€ méposhtém.

2. Tabela e méposhtme specifikon kategorité e shpenzimeve té pranueshme té cilat mund té
financohen me ané té té ardhurave té kredisé (Kategori), akordimin e shumave té kredisé pér ¢do
kategori dhe pérgindjen e shpenzimeve gé do té financohet si shpenzime té pranueshme né ¢do
kategori:

Kategoria Shuma e kredisé sé Pérgindjet e shpenzimeve
akorduar (shprehur né gé do té financohen
SDR/special Drawing Right)
1. Baza materiale dhe punime | 650,000 100%
pér pjesén B té projektit
2. Shérbimet e konsulentéve, | 8,090,000 100%

kualifikimi, shérbimet
teknike dhe kostot
operacionale shtesé pér
pjesén A té projektit

3. Shérbimet e konsulentéve, | 1,060,000 100%
kualifikimi, shérbimet
teknike dhe kostot
operacionale shtesé pér
pjesén B té projektit

4. Kompensimi i paradhénies | 200,000 Shuma gé do té paguhet né
té pérgatitjes sé projektit vijim té seksionit 2.07 té
dispozitave té pérgjithshme

Shuma totale 10,000,000

B. Kushtet e térhegjes; periudha e térhegjes

1. Pavarésisht nga dispozitat e pjesés A té kétij seksioni, asnjé térhegje nuk kryhet pér pagesa
té realizuara para datés sé késaj Marréveshjeje pérjashto térhegjet gé i takojné kategorive (2) dhe (3)
deri né njé shumé totale gé nuk e kalon ekuivalentin e 400,000 SDR/special Drawing Right té cilat
mund té kryhen pér pagesa té realizuara para késaj date por né ose mbas 1 janarit 2007.

2. Data e mbylljes é&shté 31 dhjetori 2011.

PASQYRA 3
PLANI | SHLYERJES

Data e caktuar pér shlyerje Shuma principale e kredisé pér t’u shlyer
(shprehur né pérgindje)*

Cdo 15 maj dhe 15 néntor
Duke filluar nga 15 maji 2017 deri né dhe 5%
pérfshiré 15 néntorin 2026

*Pérgindjet pérfagésojné pérgindjen e shumés principale té kredisé pér t’u shlyer, pérveg
rasteve kur Shogéria mund ta pércaktoj ndryshe né vijim té seksionit 3.03 (b) té dispozitave té
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pérgjithshme.

SHTOJCE
Pércaktime
1. “Kategori” nénkupton njé kategori té pércaktuar né seksionin V té pasqyrés 2 té késaj
Marréveshjeje.

2. “Udhézime konsulente” nénkupton “Udhézimet: Pérzgjedhja dhe punésimi i konsulentéve
nga Huamarrésit e Bankés Botérore” botuar nga Banka né maj 2004.

3. “Departamenti i financimit té geverisjes vendore” nénkupton departamentin pérgjegjés pér
financimin e geverisjes vendore né Ministriné e Brendshme (si¢ éshté pércaktuar mé poshtg).

4.“Strukturé e politikés ambientaliste” nénkupton strukturén e miratuar nga Pérfituesi mé 1
shtator 2006 né ményré té pranueshme nga ana e Shogérisé gé konsiston né njé paketé masash
lehtésuese, monitoruese dhe institucionale gé do té ndérmerren pér té eliminuar ndikimet e
pafavorshme sociale dhe ambientaliste, si dhe impaktet mbi trashégiminé kulturore, ménjanimin e
tyre, ose reduktimin e tyre né nivele té pranueshme si dhe veprimet e nevojshme pér té zbatuar kéto
masa.

5. “Drejtori Ekzekutiv i Shogatés Shqiptare té Bashkive” nénkupton kryetarin e shogatés sé
bashkive té Shqipérisé krijuar né 10 maj 2004.

6. “Manuali i menaxhimit financiar” nénkupton dokumentin e miratuar nga Pérfituesi né
ményré té pranueshme nga Shoqéria ku pércaktohen rregullat dhe rregulloret mbi menaxhimin
financiar té projektit me gjithé ndryshimet e mundshme té here pas hershme me pélgimin e Shogérisé.

7. “Dispozita té pérgjithshme” nénkupton kushtet e pérgjithshme té Shogérisé Ndérkombétare
t& Zhvillimit mbi Kredité dhe grantet” e datés 1 korrik 2005.

8. “Zyra e Regjistrimit té Pasurive té Patundshme” ose “ZRPP” nénkupton Zyrén e
Regjistrimit té Pasurive té Patundshme té Pérfituesit.

9. Shpenzime operacionale shtesé” nénkupton shpenzime té nevojshme dhe té arsyeshme
shtesé, té aprovuara nga Shogéria mbi bazén buxheteve vjetore té pranueshme nga ana e saj, té kryera
nga Ministria e Punéve Publike, ZRPP, Ministria e Brendshme pér llogari t& menaxhimit dhe
monitorimit té€ Projektit pérfshiré shpenzimet e komunikimit, shpenzimet e korrierit dhe postés,
shpenzimet e pérkthimit me gojé dhe shkrim, detyrimet bankare, shpenzimet e udhétimeve brenda
vendit, dhe shpenzime té tjera té pérgjithshme té lidhura drejtpérdrejti me implementimin e
veprimtarive té projektit sic mund té bihet dakord Shogériné, por duke pérjashtuar rrogat ose honoraret
e zyrtaréve dhe té népunésve té Pérfituesit pérfshiré Ministriné e Punéve Publike, ZRPP, dhe
Ministriné e Brendshme.

10. “Granti i bashkéfinancimit Japonez” nénkupton njé shumé prej njé milion e peséqind e
tridhjeté e shtaté mijé dollaré gé do té kontraktohen ndérmjet Pérfituesit dhe Shogérisé, e cila vepron
si administratore e Qeverisé sé Japonisé, pér té ndihmuar né financimin e projektit.

11. “Marréveshja e grantit té bashkéfinancimit Japonez” nénkupton marréveshjen gé do té
lidhet ndérmjet Pérfituesit dhe Shoqérisé si administratore e fondeve té siguruara nga Qeveria e
Japonisé pér grantin e bashké&financimit Japonez.

12. “Ministria e Financave” ose “MeF” nénkupton Ministriné e Financave té Pérfituesit dhe
pérfshiné ¢do pasues té saj.

13. “Ministria e Brendshme” ose “MeB” Ministriné e Brendshme té Pérfituesit dhe pérfshiné
cdo pasues té saj.

14. “Ministria e Drejtésisé” nénkupton Ministriné e Drejtésisé té Pérfituesit dhe pérfshiné ¢do
pasues té saj.

15. “Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit” ose “MPPTT”
nénkupton Ministriné e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit té Pérfituesit dhe ¢do
pasues té saj.

16. “Bashkité pjesémarrése” nénkuptojné bashkité e zgjedhura pér té pérfituar grante té vogla
sipas pjesés C1 té projektit né vijim té kritereve té pranimit té pércaktuar né manualin operacional té
projektit (té pércaktuar mé poshté).

17. “Departamenti i planifikimit dhe monitorimit” nénkupton departamentin pérgjegjés pér
planifikimin dhe monitorimin né ZRPP.
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18. “Udhézimet e prokurimit” nénkuptojné “Udhézime mbi prokurimin sipas huave té IBRD
dhe Kredive té Shogérisé Ndérkombétare té Zhvillimit” botuar nga Banka né maj 2004.

19. “Plani prokurimit” nénkupton planin e prokurimit t& Pérfituesit mbi projektin té datés 14
dhjetor 2006 dhe referuar né paragrafin 1.16 t& udhézimeve té prokurimit dhe paragrafit 1.24 té
udhézimeve té késhilluese t& ndryshuara here pas here né pérputhje me dispozitat e paragraféve né
fjalé.

20. “Manuali operacional i projektit” nénkupton dokumentin e miratuar nga Pérfituesi né
ményré té pranueshme nga ana e Shogeérisé ku pércaktohen rregullt dhe rregulloret e implementimit té
projektit pérfshiré kriteret e pranimit pér grantet e vogla té bashkive pjesémarrése me gjithé
ndryshimet e mundshme té heré pas hershme me pélgimin e Shogérisé.

21. “Komiteti drejtues i projektit” nénkupton komitetin pérgjegjés té kordinimit té aktiviteteve
té projektit dhe eniteteve kryesuar nga Ministri i Drejtésisé sé Pérfituesit ose njé person i eméruar prej
tij dhe té pérbéré nga pérfagésues té& Ministrisé sé Financave, Ministrisé sé Drejtésisé, MeB, MPPTT,
ZRPP dhe Drejtorit Ekzekutiv té Shogatés Shqiptare té Bashkive.

22. “Ligji i prokurimit publik té Shqipérisé” nénkupton ligjin nr.7971 té Pérfituesit té datés 26
korrik 1995 ndryshuar pér here té fundit népérmjet amendamentit nr.9372 té datés 14 prill 2005.

23. “Struktura e politikés sé risistemimit’ nénkupton dokumentin e pérgatitur nga Pérfituesi
dhe miratuar mé 1 shtator 2006 né ményré té pranueshme nga Shogéria ku pércaktohen procedurat,
aktet, politikat e vlerésimit, lehtésirat, monitorimi i ¢éshtjeve té mundshme té risistemimit qé
rezultojné nga aktivitetet e kryera sipas projektit, si dhe specifikimi i rrethanave kur emértimi i tokés
nuk mund té mbéshtetet nga ky projekt me gjithé ndryshimet e mundshme té heré pas hershme me
pélgimin e Shogeérisé.

24. “Grantet e vogla” nénkuptojné grantet e siguruara bashkive pjesémarrése sipas ndarjes C.1
té projektit pér tu investuar né vijim té procedurave dhe kritereve té pércaktuara né manualin
operacional té projektit.

25. “Granti i bashkéfinancimit Suedez” nénkupton shumén e pesé milion dollaréve ($ 5
milion) pér t’u kontraktuar ndérmjet Pérfituesit dhe Shogérisé, e cila vepron si administratore e
Qeverisé sé Suedisé, pér té financuar projektin.

26. “Marréveshja e grantit té bashkéfinancimit Suedez” nénkupton marréveshjen gé do té
lidhet ndérmjet Pérfituesit dhe Shogérisé, si administratore e fondeve té siguruara nga Qeveria e
Suedisé pér grantin e bashkéfinancimit Suedez.

27. “Shérbime teknike” nénkuptojné koston e shpenzimeve té regjistrimit té paré, shkémbimin
dhe pérmirésimin e té dhénave, dhe shérbime té ngjashme té réna dakord midis Pérfituesit dhe
Shogérisé.

28. “Kualifikimi” nénkupton aktivitete kualifikuese (pérvec shérbimeve té konsulentéve) pér
t’u realizuar gjaté Projektit sipas aprovimit nga ana e Shogérisé mbi bazén e kualifikimit vjetor dhe
planeve té udhétimeve té studimit té pranueshme nga Shogéria pérfshiré udhétime té arsyeshme dhe té
nevojshme brenda dhe jashté shtetit, shpenzimet e vizave si pasojé e pjesémarrjes né workshope dhe
udhétime studimi si dhe akomodim, shpenzime ditore, dieta ditore brenda dhe jashté vendit, tarifa
regjistrimi, pagesat pér shkollim dhe pajisje, shpenzime té vogla organizative (pérfshiré shpenzime pér
materiale kinkalerie, fotokopje, dhe materiale pér kualifikim), shpenzimet e pérkthimit me goje dhe
shkrim, shpenzimet e gerasé, dhe shpenzime té tjera gé lidhen direkt me workshopin kualifikues dhe
udhétimin pér géllime studimi té réné dakord me Shogeériné.

29. “Departamenti i planifikimit urban” nénkupton departamentin pér planifikimin urban né
Ministriné e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit.
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